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JCert samostojne 
Vie" v nedeljo 

i Cleveland ima mar-
L ? kar je lahko ponosen 
^ med tem ni njegovo 
lt^ra2gibano kulturno u-
, anje, ki se zrcali v pri-

! " M i m o v soke dovrše-
i l ,a tudi slovensko ope-
1 j k j e v pevski in glasbeni 
| u v i š e k , preko katere-
i [P ftiogoče povzpeti. Za-
•i I gre samostonjemu 
• ^ arje'" ki ima v svojih 
I ^Vce i n pevke, katerim 
H k V p e tJa takorekoč živ-
il j š ' t o se pravi, da 
i ' er pesem resnično lju-

f kj^0 23. aprila ima sa-
Zarja" po daljšem 

| koncert, in kdor po-
k h! koncerte, ta ve, da so 

i ^ b n e vrste. Nedeljski 
»Une bo lobena izjema, 
^.obsega 20 točk in je 
^ an> da bo zadoščeno 
gkusu : čuli boste n. pr. 

| v prelestnem Johann 
j j j j ^ valčku "Netopir" 
ijj^kem jezeru" od To-

| tajinstvene gla-
vam odkrije ženski 

^ 0?dni samoti," skladbi 
slovenskega sklada-

l a ; slovenska na-
v et!a pride do polne ve-

^ J°Pevkah kot so "O 
i "Pisemce" itd., 
i lita ^ m °ški zbor, in 
I | veterani kot mlaj-

^ a r J e " v šolah, duetih 
' izbranih iz doma-

1 Vtle glasbene litera-j 

[ ^ a "Zarja" je sku-| 
^ V15,V' ki aktivno sodelu-i 
t| Priredbah, kjer gre | 
i , ^Pfedek 

slovenskega 
Nel D a b o s 

Se0tl1 m ° S l a nadaljevati, 
j i:«t0Va®e podpore. Vdele-

' ^ otej n j e n e S a koncerta. 
% popoldne v av-
^ • ; ' Doma. Vstopnina 
^ žsK koncertu bo ples in 
| ava. 

ROOSEVELT 
NE MARA P0-

LOVIČARJEV 
Nasprotnike je pozval, naj 

vstopijo v drugo stranko, 
ali pa naj podrede svo-
je predsodke lojalnosti 
stranke. 

WASHINGTON, 19. aprila. 
— Predsednik Roosevelt je po-
zval danes nasprotnike politike 
Novega deala v demokratični 
stranki, naj se slednji pridruži-
jo kaki drugi stranki, ki jasneje 
odraža njihove ideje, ali pa naj 
podvržejo svoje predsodke 
strankini lojalnosti. 

Predsednik je dejal, da sta 
po njegovem mnenju to edini 
dve poti poštenih ljudi, ki se ne 
strinjajo s smerjo, po kateri ko-
raka njihova stranka. 

Predsednik je izjavil, da bo 
demokratična stranka izvršila 
samomor, da jo bodo uničile 
fakcije in da jo bodo zapustili 
republikanski liberalci ter neod-
visni idealisti v kampanjskem 
letu 1940, ako se stranka od-
pove politiki, ki jo je dvignila 
do rrioči. 

Na drugi strani pa je pred-
sednik naslikal zopetni povra-
tek demokratične stranke v Be-
lo hišo, ako ostane stranka res-
nično demokratska. 

Gornje izjave je poslal pred-
sednik v pismu Young Demo-
cratic Clubu of Amerika, ki je 
proslavljal Andrew Jacksonov 
dan. 

m enci^a v l a d e v 

\ premogovnih 
! d r e s o v 
\ \ 

| ; ! U 0 f l K, 19. aprila. -
i * f]QJ%an, načelnik ura-

•} 1%vSkCl0van3e v federal-
1 JVi dePartmentu, je 

J ^ čl? i z Washingtona po 
, \ a v ske tajnice Fran-

poizkuša doseči 
, ^ Pofazum v delavskem 

e dva tedna paralizi-
ij* J0 Premoga, 
•i ^ 
t ? a n c e s Perkins je 
l / \ a f m a n a , da nadome-
p J- ^ega posredovalca 
^ ^ e w e y j a , ki je vče-
i^el 2 ° ^ e m a stranka-
X dajalci in predstav-
i l ^ ' t oda je sporočil v 
V ^ i . n e m o r e 
^ % a t o o d š e l n a k o n " 
\ bo Načelnik tega ura-
L imel kaj več 

konferiral z obe-
t e r rezultate svo-

" V Va v, • 
Jlli(ij nJ sporočil delav-

^ v slovenskih dru-
\ h ' ^ l j o važno sejo v 

v h n a 6 2 1 8 D e " \ Se' ^ Zadnjem poslopju. 
razmotrivalo več 

'.jji^ ' torej se vabi za-
l i č a r j e , da s? go-
' - - Tajnik. 

O B T O Ž B A PROTI 
ZASTRUPLJEVALKI 

PHILADELPHIA. — Včeraj 
je država naperila obtožbo pro-
ti 44-letni Mrs. Carini Favato, 
ki je obtožena, da je bila člani-
ca morilskega sindikata, ki je 
moril ljudi zaradi njihove zava-
rovalnine. Ta čedna ganga je 
sestojala iz samih Italijanov. 
Država bo zahtevala za žensko 
smrt na električnem stolu, ker 
je zastrupila svojega 17-letnega 
pastorka. Preiskava je dokaza-
la, da je zastrupila tudi Char-
lesa Favata, človeka, s katerim 
je živela v skupnem gospodinj-
stvu, ki je bil oče zastrupljene-
ga mladeniča, katerega je žen-
ska pred smrtjo zavarovala za 
$13,500. 

VOJAŠKA POGODBA Z 
RUSIJO 

PARIZ, - 20. aprila. — 
Velika Britanija in Franci-
ja sta obvestili vlado Sov-
jetske Rusije, da sta pri-
pravljeni skleniti s Sovjet-
sko Rusijo vzajemno vojaš-
ko pogodbo, ki bo vezala 
vse tri velesile. Sklep te po-
godbe je lahko izvršljiv ne-
mudoma, ne glede na to, če 
Poljska in Romunija sprej-
meta. rusko zaščito ali ne. 

Francija in Anglija sta, 
kakor znano, že zajamčili 
Poljski in P^omunski svojo 
pomoč, toda slednji dve dr-
žavi nista dovolili ruskim 
četam pravice prekoračenja 
svojega ozemlja, ako bi 
slednje hotele napasti Nem-
čijo. 

Da stavita Anglija in 
Francija na karto vse, da si 
zagotovita pomoč Rusije, je 
razvidno iz izjave vlad o-
beh držav, da v slučaju, če 
bi se Poljska in Romunija 
še vedno upirali prehodu 
ruskih čet, bo sklenjena po-
sebna pogodba, na katere 
podlagi bo prišla Rusija na 
pomoč obema državama po 
načrtu, ki bo pozneje izde-
lan. 

POVRATEK^ ITALIJANOV V DOMOVINO JOHN L. LEWIS ZAGROZIL S 
STAVKO VSEH PREMOGARJEV 

Delodajalci morajo podpisati z unijo pre-
mogarjev novo pogodbo, ali pa bo 

( splošna stavka. 
A. F. of L., IMA PREDNOST PRED CIO ORGANIZA-

CIJO 

Na sliki so\podaniki Italije, ki so se vrnili na 
Mussolinijev poqiv iz Tunizije v Italijo. Slika je bila 
posneta v poslopju mornariškega ministrstva v 'Neap-
lju, kjer so poslušali govor premierja Mussolinija, ki 
jih je pozdravil\ria domapih tleh. 

Krasno uspela prireditev SSPZ 

Nova Hitlerjeva ne-
sramnost napram 
balkanskim narodom 

Zahteval je, da se javno iz-
razijo, da-li se res sma-j 
trajo za ogrožene po 
Nemčiji ali ne. 

IZPREMEMBA SMERI 
PAROPLOVBE 

NEW YORK. — Parobrodne 
agencije javljajo, da plovejo 
ladje, katerih pot v normalnih 
časih gre preko Sredozemskega 
morja in skozi Sueški prekop, 
zdaj okoli rta Dobre nade, ker 
se je na ves tovor na parnikih 
in na parnike same, ki plovejo 
po morjih, kjer so zdaj koncen-
trirane bojne ladje velesil, silno 
zvišala zavarovalninska pristoj-
bina. 

LONDON, 19. aprila. — Kan-
celar Hitler je izvršil v senzaci-
onalnem manevru napad di-
rektno na baze predsednikove 
mirovne poslanic«*, ko je naslo-
vil na gotove balkanske države 
oficijelna vprašanja, naj se jav-
no izjavijo, da-li se čutijo po 
Nemčiji ogrožene ali ne. 

Hitler, ki išče vsekakor sred-
stev za nesramni odgovor pred-
sedniku Rooseveltu, katerega 
bo podal pred državnim zborom, 
to je pred institucijo, v kateri 
ne sede predstavniki ljudske 
volje, temveč njegOve lutke, je 
stavil tem državicam sledeči dve 
vprašanji: 

"Ali se čutite ogrožene po 
Nemčiji ? 

"Ali vam je bilo v naprej zna-
no da namerava Mr. Roosevelt 
poslati svojo poslanico Nemčiji 
in Italiji?" 

Seja kluba društev SND 
Redna seja Kluba društev S. 

N. Doma se vrši v petek, 21. a-
prila, 1939 v spodnji dvorani S. 
N. D. Pričetek točno ob 8. uri 
zvečer. Zastopniki' so prošeni, 
da se polnoštevilno udeleže te 
seje. — Tajnik. 

Obvestilo 
Ker se želi hitrega okrevanja 

poznanemu Joe Paulinu, živeče 
mu na 16715 Grovewood Ave. 
se naznanja, da po zdravniko-
vem navodilu obiski še za nekaj 
časa niso dovoljeni in tudi se 
želi, da to upoštevajo društveni 
obiskovalci. — Dr. Seigel. 

Kako bodo te revne državice 
odgovorile, ni težko uganiti. Od-
govorile bodo tako, kakor od-
govarja uboga napadena žrtev 
orjaškemu gangsterju, "gorili," 
ki ga napade ponoči z revolver-
jem v roki na cesti. Op. uredniš-
tva. 

Iz "Napredka", glasila Slo-
venske svobodomiselne podpor-
ne zveze, posnemamo, da je so-
botna in nedeljska prireditev S. 
S. P. Z., zvezana s kegljavskim 
natečajem, sijajno izpadla. Te-
kme kakor tudi vse družabne 
prireditve so potekle v vzornem 
redu in pravem bratskem raz-
položenju. - 1 ^' ' ' 

šampijonstvo so dosegli fan-
tje od angleško poslujočega dru-
štva "Utopians" iz Collinwoo-
da, med ženskimi društvi pa so 
si priborila prvenstvo dekleta 
od angleško poslujočega društva 
"Spartans" iz Clevelanda. , 

Krasna priredba je bila v so-
boto večer; na slavnostnem ple-
su, s katerim je društvo "Spar-
tans" praznovalo tudi svojo 12-
letnico, kjer se je trlo naše pu-
blike. 

Dvodnevna priredba se je za-
ključila v nedeljo popoldne s 
prisrčnim banketom, na kate-
rem je ravnatelj angleško po-

slujočih društev, M. Vrhovnik 
razdelil trofeje in nagrade. Po-
leg gostov iz zunanjih naselbin 
in od domačih društev, je bilo 
na banketu navzočih tudi pet 
glavnih odbornikov, ki so v 
kratkih besedah pozdravili tek-
movalce ter čestitali zmagoval-
cem in "pogorelcem". Prečitana 
•je bila tudi brzojavka, s katero 
so poslali pozdrave glavni od-
borniki od štaba v Chicagu. 

Nato je prišlo neizogibno slo-
vo. Prvi so morali iti fantje in 
dekleta iz Indianapolisa, katerih 
je bilo poln bus, za njimi pa so 
polagoma odhajali drugi, iz Chi-
caga, Milwaukeeja, Strabane in 
Bridgevilla, ki so potovali v 
avtomobilih in z vlaki. 

"Napredek" pripominja, da 
je bila to krasno uspela mani-
festacija, ki je rodila obilo sa-
du v obliki dobre volje, ki bo 
organizaciji koristila tako v 
duhovnem kakor materialnem 
oziru. 

NEW YORK, 19. aprila. —11 

John L. Lewis je nocoj uresni-
čil svojo grožnjo, da bo odredil, 

| da se preneha z delom v vseh 
j rovih mehkega premoga v de-
jželi, ako se operatorji Appala-
chian .premogovnega okraja ne-
l mudoma ne sporazumejo z Unit-
| ed Mine Workers organizacijo 
! glede podpisa nove pogodbe, 
i Uradniki United Mine Work-
j ers organizacije izven Appala-
I ehian okraja, so pričeli pošilja-
| ti poročila, da jih je John L. 
Lewis, predsednik CIO organi-
zacije, obvestil, naj ukinejo po-
sebne dogovore, pod katerimi so 
nadaljevali z delom, dočim je 
338,000 premogarjev v Appala-

chian okraju brezposelnih. 
Z ukinjenjem teh posebnih 

pogodb bo prizadetih 150,000 
nadaljnih premoc/arjev v štiri-
najstih državah, 

Delodajalci dajejo prednost A. 
F. oi' L. 

WASHINGTON, 19. aprila. — 
J. Warren Madden, predsednik 
Narodnega delavskega odbora, 
je izjavil, da je mnenje, da daje-
jo delodajalci prednost poga-
janju z Ameriško delavsko fede 
racijo pred CIO organizacijo. 

Madden je pričal pred senat-
nim komitejem za delavske za-
deve, kjer se vrše posvetova-
nja, da-li ne bi kazalo amendi-
rati Wagnerjevega delavskega 
zakona. 

TROJE EKSEKUCIJ; SMRT OČETA IN SINA NA 
ELEKTRIČNEM STOLU 

PRAVICE M O Ž A PRI KO-
PELI ŽENE 

KANSAS City. — Mrs. San-
derson je tožila svojega moža 
za ločitev zakona, češ, da nima 
nobene privatnosti, kadar se 
koplje. Ob takih prilikah je 
namreč prihajal njen mož v 
kopalnico, ne da bi potrkal. — 
Sodnik- Joseph A. Brady pa je 
dejal: "To ni noben vzrok za lo-
čitev zakona. Saj nekatere žen-
ske celo zahtevajo, da jim možje 
umivajo hrbet, ko se kopljejo. 
Prošnja za ločitev zavrnjena." 
Ko pa je potem njen mož vložil 
prošnjo za ločitev zakona, češ, 
da s tako ženo noče več živeti, 
je sodnik ustregel njegovi želji 
in ga ločil. 

krat v zgodovini državne jetniš-
nice, da stja umrla na električ-
nem stolu oče in sin. 

PRIZNAL U M O R SVOJE 
ŽENE 

DAYTON, 19. aprila. —- An-
drew Kolb, star 36 let in po 
poklicu brivec, je danes zjutraj 
priznal, da je sinoči umoril svo-
jo 52-letno ženo, njeno truplo 
skril za nekimi vrati, nakar je 
mirne duše odšel kegljat. 

Ženino truplo so našli detek-
tivi, ki so prišli preiskovat sta-
nje stvari, ker je Kolb javil, da 
so vdrli vlomilci v njegovo briv-
nico, ki se je nahajala na pro-
čelju njegovega doma. Kolb je 
izprva dejal policiji, da je zadi 
njikrat videl svojo ženo včeraj 
ob enajstih dopoldne. Nato, da 
je odšel z doma ter se je vrnil 
šele zvečer in si sam pripravil 
večerjo. Ko se je vrnil sinoči od 
kegljanja, pa je ugotovil, da je 
bilo v tem času vlomljeno v nje-
govo brivnico, je izjavil brivec. 

Ples društva Brooklyn, št. 
135, SNPJ 

V soboto priredi dr. Brooklyn 
št. 135 SNPJ plesno veselico v 
Klima dvorani na 3241 W. 50 
St. Občinstvo in članstvo je vab-
ljeno, da se udeleži zabave. 

Senator Holt, demokrat iz 
West Virginije, je izjavil, da je 
Narodni delavski odbor "položil 
na stran" petnajst kontraktov 
kolektivnih pogajanj med delo-
dajalci in predstavniki Ameriš 
ke delavske federacije, dočim je 
zavrgel samo en tak kontrakt 
CIO organizacije. 

Madden je izjavil, da je "ne-
poštena delavska taktika", ako 
delodajalec izjavlja svojim de-
lavcem, da je ta ali oni unijski 
reprezentant komunist, tudi če 
bi bilo temu res tako. Taka iz-
java delodajalca pomeni toliko, 
kot' bi hotel delavcem ukazati, 
naj nikar ne pripadajo uniji, v 
kateri je ta ali oni uradnik ko-
munist. 

K u l t u r a 

Vaja 

Obsodba nemoralne-
ga in sleparskega 

duhovnika 
TIFFIN, O., 19. aprila. — 

Danes so odvedli iz tega mesta 
v državno jetnišnico 41-letnega 
pastorja Rev. Olsona Owensa, 
ki je priznal, da je imel nemo-
ralne odnošaje z dvajsetimi de-
kleti in ženami svoje župnije. 

Med drugim je obtožen, da 
je hotel uvesti leta 1937 nemo-
ralne odnošaje z neko štirinajst-
letno deklico, ki je sedaj že po-
ročena. Obtožba ga dolži pre-
šestvovanj s tremi oženjenimi 
ženskami ter sprejemanje de-
narja od neke četrte ženske, pod 
napačnimi pretvezami. 

Deputi šerif George Steinmetz 
je izjavil, da je Rev. Olson, ki je 
oče petih otrok, podpisal pri-
znanje, da je živel v intimnih 
ednošajih z večjim številom svo» 
jih neomoženih in omoženih fa-
rank, izmed katerih jih je štiri-
najst imenoval. Večina žensk je 
bilo omoženih, je izjavil deputi. 

V sodni dvorani je bilo okeli 
trideset mož, izmed katerih so 
bili nekateri možje žensk, ki jim 
je ta dični dušni pastir zahajal 
v zeljnik. 

"Častiti" je bil obsojen v je-
čo od enega do petnajstih let, 
toda sodnik Ralph Sugrue mu 
je naznanil, da bo lahko dele-
žen parole v desetih mesecih, 
če se bo v ječi dobro obnašal. 

Preiskava o pastorjevih ma-
hinacijah se je pričela, ko so ne-
kateri njegovih faranov prote-
stirali, ker je zahteval v "ime-
nu Boga" 50 centov pristojbine 
za izmenjanje njihovih relifnih 
čekov. Poleg svojega poklica 
kot pastor svoje cerkve, je imel 
tudi grocerijsko prodajalno, v 
kateri je 120 do 150 njegovih 
faranov kupovalo svoje potreb-
ščine. 

Duhovnika so zaprli v sobo-
to na obtožbo deklice, s katero 
je hotel leta 1937 uvesti intimne 
odnošaje. Priča je izpovedala, 
da ga ni zato že prej naznanila, 
ker je bila članica njegove žup-
nije in ker je bil "gospod"; zato 
je čakala z ovadbo, dokler ni sli-
šala še o drugih podobnih slu-
čajih. Izjavila je, da je duhov-
nik hodil na njen dom v odsot-
nosti njene matere, kjer jo jo 
objemal in poljubljal. Svojega 
namena pri njej ni dosegel. 

V obtožbi velike porote Se-
neca okraja je rečeno, da je le-
ta 1937 Rev. Owens prešestvo-
val s tremi omoženimi ženami, 
"od tedaj dalje pa še z nešteti-
mi nadaljnimi." 

Velika porota je dalje dogna-
la in izjavila, da je leta 1922 do-
bil od neke ženske $500 v goto-
vini, za kar ii je izročil noto ali 
menico, katero pa je potem do-
bil nazaj z zahtevo: "Bog hoče 
noto nazaj! . . . " Ob drugi pri-
liki je od neke druge ženske zo-
pet izmamil $300. 

Seja 
Nocoj v četrtek se vrši red-

na. mesečna seja Slovenske moš-
ke zveze, št. 3, ob 8. zvečer v S. 
domu na Holmes Ave. Vsi čla-
ni so prošeni, da se gotovo u-
deleže. 

Vsi člani samostojne Zarje so 
prošeni, da se gotovo udeležijo 
zadnje vaje za koncert. Vaja se 
vrši na odru S. N. Doma ob 8. 
zvečer. Moški zbor je prošen, da 
pride točno ob 7. uri. — Preds. 

V bolnišnici 
V Glenville bolnišnici je bi-

la včeraj operirana Mrs. Frank 
Mullec, 16811 Waterloo Rd. O-
peracijo je srečno prestala, ven-
dar obiski začasno niso dovo-
ljeni. želimo ji, da hitro okre-
va. 

Zadušnica 
V petek ob 8. zvečer se bo 

brala zadušnica za pokojno 
Frances Tapely, ob prvi obletni-
ci njene prerane smrti, v cerkvi 
Our Lady of Perpetual Help, na 
Neff Rd., in prijatelji so vab-
ljeni, da se udeleže. 

COLUMBUS, 19. aprila. — 
Sinoči so plačali trije ljudje: o- i 
če, sin in njun prijatelj, s svo- : 
jim življenjem za umor dveh 
policistov v Springfieldu. Obso-
jenci so šli drug za drugim na 
električni stol v državni jetniš-
nici v Columbusu. 

Usmrčeni so bili: Harry Chap-
man iz Chicaga, 37 let star; H. 
Dingledine iz Springfielda, star 
29 let, in njegov 56-letni oče 
Herry Dingledine. 

Obsojenci so umrli s prote-
stom na svojih ustnicah, ker so 
umorili Martina Randolpha, po-
licista v Springfieldu, ko je sled-
nji vdrl v neko zabavišče, kma-
lu zatem, ko je bil izropan neki 
gostilničar, kateremu so obso-
jenci odnesli $1,200. Oče in sin 
pa sta bila poleg tega obsojena! 
tudi zaradi zločina drugega u-| 

i mora, ker sta ubila Edwarda 
Furryja, deputija v Clark coun-
tyju. 

Žene obsojencev in dve hčeri 
starejšega Dingledine-a so zapu-
stile obsojence, ko se je pribli-
žal čas njihove zadnje večerje. 
Bile so ves dan v jetnišnici, kjer 
so se poslavljale od njih. Poslu-

• joči varden W. F. Amrine je do-
volili obsojencem v zadnjem 
trenutku, da so še enkrat obje-
li in poljubili svoje žene in oče 
svoji hčeri. — Zdaj je bilo prvi-
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230 SLOVENSKIH GROBOV V ŠPANIJI 1 
Sedaj, ki je zavržen prvi del borbe španskega ljud- j 

stva za svobodo, zbiramo podatke, da ugotovimo koliko 1 

so doprinesli Slovenci v mednarodni pomoči Španiji. Pre-
števamo svoje vrste, štejemo one, ki so dali svoje življe- < 
nje za demokracijo, za neodvisnost španskega naroda in l 
s tem za svobodo in neodvisnost narodov vsega sveta. ! 

V španski borbi je sodelovalo okrog 1700 prosto- | 
voljcev iz Jugoslavije. Od teh je bilo 450 Slovencev, kar ' 
znaša 26',, celokupnega števila Jugoslovanov. Ker je 
Slovencev v Jugoslaviji le 9% od celokupnega števila 
prebivalcev, je bil odstotek Slovencev večji od vseh 
drugih. 

Žrtve, ki so jih doprinesli slovenski prostovoljci so 
jako visoke. Več kot polovica jih počiva v španski zemlji. 
Zbrana so doslej imena in podatki za nekaj nad sto 
padlih. Brez točnih podatkov pa smo še o onih 40 Sloven-
cih iz Belgije, ki so padli pri Kordobi in o prostovoljcih, 
ki so dali svoje življenje v bojih na Kaspi. Pomanjkljivi 
so naši podatki še o padlih v Madridu v času pred julijem ! 
1937, a baš v tem času jih je padlo največ. Po raznih! 
bolnicah jih je na posledicah zadobljenih ran umrlo j 
okrog sto, na asturski fronti okrog 30, kar znaša skupaj 
okrog 230. 

Zakaj tako visok odstotek padlih? Prostovoljski od-
redi so bili jurišni oddelki, ki so bili stalno na fronti in 
to na najbolj vročih delih fronte. Najtežje naloge so bile i 
poverjene prostovoljcem, posebno našim iz Jugoslavije, ki; 
so bili med najbolj hrabrimi. Posebno so se odlikovali! 
rudarji. Od 12 slovenskih rudarjev iz Trbovelj, je padlo 
v jurišu vseh 12. 

Pregled o 450 slovenskih prostovoljcih daje sledečo 
sliko: 

Padlih in v bolnišnicah umrlih 230. Invalidov, ki so 
odšli iz Španije pred splošnim umikom 125. V bolnišnicah 
se nahaja še kakih 30. V koncentracijskih taboriščih jih ! 

je danes le 75, 42 v Argeles, 33 pa v St. Cypien. 
Iz Jugoslavije je prišlo 34% slovenskih prostovolj-

cev, med katerimi je bilo največ Primorcev. Iz Belgije 
29 ' . , iz Francije 26% , od drugod 11%. Tujina je dala 
66% slovenskih prostovoljcev, ker je zavednost večja v. j 
tujini in pa tudi zato, ker so tehnične in politične ovire j 
preprečevale odhod iz Slovenije. 

Po poklicu je bilo največ prostovoljcev rudarjev. Za 
razliko od drugih narodnosti smo dali Slovenci zelo 
majhen odstotek intelektualcev. Le štirje slov. visoko-j 
šolci so bili v Španiji, ki so prišli iz inozemskih univerz. 
Ljubljanska univerza ni bila zastopana v Španiji. Vseh 
intelektualcev iz slovenskih krajev je bilo le 5% . Vse 
ostale narodnosti so imele hmogo višji odstotek intelek-
tualcev. 

Tako izgleda slika slovenskega sodelovanja v Špa-
ni ji. 

230 najboljših sinov slovenskega naroda je dalo svo-
je življenje v boju. Zastonj? Kdaj v zgodovini so bile 
žrtve v borbi za svobodo dane zastonj? Ako uspeh ni j 
direkten in danes viden, je indirekten in se bo pokazal v 
bližnji bodočnosti. Dosedanja borba na španskih tleh je 
bila uvodna himna k predstavi popolne osvoboditve. 230 
padlih junakov predstavlja osnovno žrtev, ki jo je sloven-
ski nkrod dolžen dati za svojo popolno svobodo. 

Častno je bila hranjena zastava Cankarjeve čete, za-1 

stava teženj slovenskega naroda, zastava napovedi od-j 
prte borbe proti sovražnikom slovenskega naroda in slo-
venske zemlje. 230 padlih borcev je postavilo nov mejnik 
v slovenski zgodovini. Hlapec Jernej je dobil novo obli-
ko. Nič več ne hodi s prošnjami okrog, postavil se je na 
čelo organizirane masovne borbe. 

Ni zmage brez boja, ni boja brez žrtev. 230 
naših žrtev niso naša izguba, žrtvujoč sebe, so postali 
padli prostovoljci temeljni kamni, na katerih bo slovenski 
narod gradil in dogradil svojo svobodo. 

St. Cyprien, 2. aprila 1939. 
JANEZ RADEČAN, 
Campo de concentration No. 7 
Croupe Yougoslave 
ST. CYPRIEN, (Pyrenee), 
France. 

U R E D N I K O V A P O Š T A 
Z A B A V A PROGRESIVNIH SLOVENK, KROŽEK 

ŠTEV. 6 
V petek 21. aprila zvečer ob 

8. uri se prične v dvorani štev. 
1. (novo poslopje) S. N. Doma 
na St. Clair Ave., prijetna do-
mača zabava mladih Progresiv-
nih Slovenk, krožek štev. 6. 

To je najmlajši krožek te 
vrle, napredne ženske organiza-
cije Progresivnih Slovenk v A-
meriki. Ne bom na dolgo in širo-
ko opisovala programa zabave, 
le toliko povem, da bomo imelei 
tudi petje in klavirske recitaci-
je slovenskih narodnih pesmi, 
Card partije in razne druge za-
bavne igre, žanimive za vse pc-
setnike. Postregle bomo vsem 
z najboljšim prigrizkom in pija-
čo in eden izmed posetnikov bo 
dobil fino zapestno uro, ki jo je 

krožku pcdaril naš slovenski i 
zlatar Frank černe, ki ima svojo; 
trgovino v S. N. Domu, za kar j 
mu je krožek iz srca hvaležen | 
in ga vsem rojakom toplo pri-j 

; poroča, da. si nabavite vse i 
"rinkce" za poroke pri njem, 
pa tudi za zaroke in drugo zlat-
nno. 

Prav posebno vabimo sestrske 
krožke širnega Clevelanda, da 

i pridete na ta našo prvo prire-
ditev in nam pcmagate na noge, 
kot sestre! Prijazno vabimo vse 
naše somišljenike, rojake in ro-
jakinje, pridite enkrat k nam 
da se skupno razvedrimo pod o-
kriljem krožka štev. 6. Progre-
sivnih Slovenk. 

Joyce E. Gorshe 

MLADI UPORNIKI 
Piše: L: Šeme j 

"Mladi uporniki" je ime tro-
dejanski spevoigri najnovejše- 1 
ga kova, izpod peresa Mirka i c 
Kunčiča. Avtorji glasbenih točk i 
so: Pokojni Zorko Prelovec, 1 
Stanko Premdl, L. Šeme in ve- s 
liko narodnega gradiva. Režija 
pod vodstvom J. šiškoviča. Izva- 1 

| jana bo po mladinskem pevskem ; 
[ zboru na Waterloo Rd. v nede-' i 
jljo 23. aprila v Slov. Del. Do- 1 
mu. ] 

Oglejmo si nekoliko ta novi ' 
meteor na kulturnem vsemirju. . 

Z "Mladimi uporniki" je Mir- . 
j ko Kunčič, ki se je preje bolj u-
j veljavljal v pesnitvi, pokazal 
; novo pot mladinski dramatični 
! literaturi. Že I. Albreht se je v!. i i zadnjih, svojih delih, kakor tu-! 
di pokojni dr. Lah, otresel one,J 
skcro bi rekel, dominantne baj- j 
ke, večnih palčkov, vil in ange- S 
lov, ter ostal v realni sedanjo-! 
sti. še bolj vidno potezo pa jej 
napravil na oni začrtani poti i 
Mirko Kunčič z "Mladimi upor-j 
niki." 

Mirko Kunčič kaže v 'Mla-
dih upornikih" ne samo, da je ] 
dober poznavalec otročje duše,j 
pač pa, da. je dober opazovalec 
sedanjosti, dober opazovalec 
razmer, kar vedno vpliva na o-
tročjo dušo. Mirko Kunčič vodi 

j skozi celo igro mlado dušo sem 
in tja, po nevarni poti sedanjo-

! sti, da si jo mladina dobro ogle-
da, da v poznejšem življenju ne 

i bo stopila nanjo. Kaže mladim -
smernice, jo uči in svari, takr 
priprosto- in izrazito, da se člo 

! veku zdi, da je to le opis seda-
.! njosti, ki gledamo vsak dan c 

koli sebe. 
Ni pa dal dober pouk z "Mla-

• dimi uporniki" samo otrokom 
pač pa Judi staršem. Jasno j« 

; .ookazal, da je eno samo gnilo 
" jabolko dovolj, da se jih ckuž 
! I cela košara. Z drugo besedo, en 
i ; sam član slabe družbe lahko po-
r i kvari ducate dobrovzgejene mla-
5 dine in uniči večletni trud star-
. šev, da mladino dobro vzgoje. 

Pokazal je jasno način, ki mika 
"; mladino v letih mladosti, ki ne 

j razsoja še zrelo, kaj je prav in 
- i kaj ni, da zabrede v nižave, iz 
. • katere jo izvleče šele roka po-
Jatave-pravice. Jasno je pokazal 

j preti koncu tretjega dejanja, da 
t , na cdru, tam so si blažili duha 
"iin črpali čuvstva do mamic in 
>• vsega, zgradijo si ga sami in 

i program izvajajo- sami, kakor 
) bodo enkrat postavili temelje 
; 1 pravici in program izvajali pra-
• j vično. 

| Cel potek igre je v zelo krat-
ki obliki sledeč: Peter, slabo j 

j I 

ivgojen deček s pustolovsko du-
;šo, nagovori sodruge, naj gre-

, do v vasi in v mesto in naj "po-
iagitirajo" med dečki in deklica-
Imi, da naj se vsi uprejo svojim 
i mamicam. Da naj pridejo na 
I shod, ki se bo vršil na dogovor-

jenem mestu sredi gozda. 1 
Naročil jim je, naj vsak u- i 

krade staršem, kar se ukrasti s 
da in naj prinese na dogovorje- c 
no mesto v gozdu, kjer bodo ta- c 
borili in uživali "zlato pro- j 
stost". 

Prihajajo. Vse se vrši v stro- i 
ko vojaškem redu. Vsak mora £ 
znati prehodno geslo in pozdra- j \ 

'viti na fašistični način, da iz- ; 
tegne roko in reče: "Slava", s 
Peter kot kolovodja, s pištolo na < 
zamaške, mu tedaj dovoli vhod. ] 

Prinašajo ukradene stvari. — 
Peter razobesi lepak z napisom: 

Živela zlata prostost. 
Proč z materami. 
Kaj nam pa morejo? 

| Prihajajo dečki in deklice ] 
j kmečkih in meščanskih star-
j šev. Pfeter jim govori na vzvi-
j šenem prostoru svoj slavni u- : 
jporniški govor: "Kaj imamo od 
j svojih mamic, vas vprašam? 
j Nič! Nobene prostosti nam ne 
j dajo. Zmerom moramo tičati i 
j doma kot zamorski sužnji in 
| včasih tudi delati kot črna ži- j 
vina, i. t. d. 4 

Pri nas nikoli ne boš lačen.' 
> ' 

j Vsega boš imel dovolj. Janezek:, 
i Ocvrtih pišk tudi? Peter: Tudi,] 
tudi! Vsi: Živel govornik. Žive-1 

le ocvrte piške! Peter jim na-
roči, naj se vsi vrnejo domov.1 

Naj se vsi dobro založijo z de-
narjem in z drugo robo. Uredili 
si bomo taborišče. Hočete? Vsi: 
Hočemo! 

V tem delu jo pisatelj zelo le-
oo in temeljito zadel nature o-
trok — človeka sploh, želja po 
svobodi. A svoboda sama ni vse, 
kar pokaže pisatelj v drugem 
dejanju. 

Taborijo-. Eni igrajo karte, e-
ni se zabavajo s Um eni z o-

'nim. Vse je veselo v "ziati pro-
> stosti". A že se oglaša v njih 

srcih vest, da nekaj ni v redu. 
i Da je "zlata prostost" nekam 
- čudna in mučna. Domotožje so. 
- jih pelašča in mamic ni več. 

Najraje bi zapustili takoj zla-
. to prostost. A diktator Peter! 
i Dasi imajo dovolj nakradenih 
i jedil in denarja, ki so ga izroči-
i li Petru, jim on ne pusti jesti, 
i češ, da je treba "šparati", a i-
- ma. umazane naklepe. V tem de-
1 lu pisatelj svari mladino, naj f se 
i dobro prepriča v poznejšem živ-
l Ijenju, koliko zaupati goto-
i vim krivim prerokom, predno 
a jim sTedijo. Namreč Peter sto-
r pi v zvezo s starim ciganom in 
3 mu vso nakradeno robo proda, 
- ki jo cigan ponoči odnese. 

V osmem prizoru povede pisa-
- tel j gledalca v m? ter naravo. V 
j J gozdu. Človek, ln si predstav-
-11 jaš, da si višje bitje, uči se od 
-jnarave. Pokliče zajčke, da izpri-j 
- (čajo o ljubezni materinski. Zaj- j 
- ci se zgražajo nad otroci — j 
i človekom, ki ne ljub svoje ma-' 
a, tere. Naposled izpričajo takole:; 
- ! Mi zajčKi pa za vse ha svetu,; 

! naše dobre mame, 
ne postimo same. 
Pisatelj poseže še v bajko. J 

Pokliče palčke, naj povejo kako j 
je v bajki z ljubeznijo do mate- ; 

Ire. Palčki v pomilovalni sodbi j! 
j izrečejo: Oh, otroci! Kdo pa za. 
J vas največ mora pretrpeti, pre-! 
I jokati? Z bliskom in gromom, 
! se mati narava zgraža nad kru-
jtimi in nehvaležnimi otroci, 
i V enajstem prizoru prideta 
[poljski čuvaj in policaj. Pisatelj 
| predpisuje, da policaj govori v 
primorskem dialektu, kar ima| 
svoj pomen. Češ. "Kaj hočete vi j 
ljubljenčki svojih mater, iskati, 
prostost, ki jo imate. A Primor-1 
ska . . . . 

Pisatelj lepo označi, da je če 
nekdo, ki ima pravico do nepo-
kornih otrok in to je postava. 
A pokaže, kako žalostno je, če 

. mora postava prevzeti vzgojno 
, mesto. Otroci, poljski čuvaj in 

policaj doznajo, da ni ne Petra 
in ne nakradenih jedil. Vse je 
izginilo. Kes, spoznanje, bojazen 
pred šibo, vse to je napolnilo 
mlada srca. Poljski čuvaj in po-
licaj odpeljeta otroke staršem 

- na domove. Otroci se bojijo 
i staršev a policaj jih potolaži, 
• da bo on dobro govoril za nje, 
• češ, saj vemo Primorci, koiika 
• je želja po svobodi. 

Tretje dejanje je zelo značil-
- no. Otroci postavijo oder na tr-
i gu, kjer bodo priredili predsta-
-|vo mamicam, da se tako oddol-
- žijo mamicam za povzročen 
. strah in skrbi in da pokažejo da 
i. so bili zavedeni. Izvajajo dolg 
. program, deklamacije, petje. 

Kadar se mamica joka, 
: sredi samotne noči. 

Vsaka solzice, ki kane ji z lica 
mene v srce zaboli, i. t. d. 
Proti koncu predstave pripe-

e ljeta policaj in poljski čuvaj 
- Petra in cigana. 

Tu pisatelj pokaže težko sce-
- no. Otroci na odru presti, Peter 
d v roki postave. Peter taji, da je 
? njegovo ime Peter. Policaj vpra-
e ša otroke: Je to oni Peter? O-
;i i trcci potrdijo, da je on pravi, 
n Peter, zakrknjena duša, pravi: 
i - j "Še nikoli nisem teh frkel in fr-

! kolinov videl. Policaj: Hajdi v 
i (ječo. Zastor . . . 

Punt v Collinwoodu 
Pozor matere! Zadnje čase 

se je priklatil od sam J3og vedi 
kod neki nepridiprav, kateri 
šunta dekleta in fantiče proti 
staršem, češ, da jim ne damo 
zadosti svobode, da niso prosti, 
sploh, da bi lahko delali kar hoT 
čejo. Pravijo, da ga kličejo Pe-
ter. In pri temu ni sam, ima za-1 
veznika, ki je gotovo starejša 
oseba: eni pravijo, da je copr-
nik, drugi neke vrste cigan, 
tretji da je vse, samo človek ne. 

Poskusili smo že marsikaj, da 
obranimo, ampak govorica gre, 
da se tedensko zbirajo nekje v 
Slovenskem Delavskem Domu, 
ki je bil zgrajen za kulturo, ne 
pa za puntarje! Kam smo pri-
jadrali z našo mladino, ako se 
že sedaj punta; to se bo še kon-
čalo na vislicah! 

Kot se sliši, bodo imeli veliko 
zborovanje v nedeljo 23. aprila 
ob treh popoldne v navedenem 
domu. Tam jih bo spet šuntal in 
šuntal. Dolžnost vseh staršev 
je, da se pobrigajo in gredo po-
gledat, ako ni med temi nepri-
dipravi tudi vaš otrok ali otro-
ci ter napravimo temu enkrat 
za vselej konec. Saj smo Sloven-
ci poznani kot miroljubni in po-
korni ljudje, ne pa da bi nas 
mladina raz vpila in prikazala 
kot razbojniške puntarje. 

Kdor se količkaj zanima za 
našo kulturo, da se jo ohrani ne 
samo za odrasle, ampak jo vce-
pi tudi v srca naše mladine, naj 
pride v nedeljo popoldne in po-

jmaga jih spraviti na pravo pot. 
lAko ne bodo hoteli zlepa, bo 
'treba zgrdo. spreobrniti se pa 
! morajo in tistega potuhnjenca 
; Petra pa spraviti v keho na ri-
5 čet s ciganom vred. 

Od naše velike skupne udelež- i 
be je vse odvisno, kajti ako bo 
njih število večje, ne bomo o-
pravili nič, to si že vnaprej vte-
pimo v glave. S skupno voljo, s | 
skupnim nastopom boste pripo-
mogli rešiti otroke, igro in pe-

Jtje, katero priredijo otroci mla-
dinskega pevskega zbora v ne-
deljo 23. aprila ob 3 popoldne v 
Slovenskem Delavskem Domu. 

Kdo je Peter, kdo cigan in 
drugi, pa boste videli takrat. — 
Srečnemu posetniku je Elsie Ar- j 

'tel naklonila $5.00 permanent 
wave kot door prize. 

Angela Siskovich 

Slavčki vas vabijo! 
Člani in prijatelji "Slavčkov" 

se tem potom ponovno vabijo na 
udeležitev naše domače zabave 
22. aprila v S. N. Domu na St. 
Clair Ave., dvorana štev. 1. — 
Pričetek ob 8. uri zvečer. Vstop-

jnina je prosta in pri tem imate 
priliko dobiti lepe dobitke. 

Kakor že običajno, se je to-
zadevni zbor Slavčki potrudil in i 
njegov odbor, da bodo vsi po-
setniki zadovoljni. 

Ne bom naštevala vsega, vi 
vsi pridite — stari in mladi. V 
družbi boste v dobri in veselih 
prijateljev uživali in se tudi na-
plesali. Opozarja se posebno o-
ne člane, ki se iz enega ali dru-
gega vzroka nc udeležujete me-
sečnih sej. 

S tem vat opominjam, da je 
i potrebna vaša navzočnost tako 

L 
kakor pri vseh drugih društvih. 

'r Seja se vrši vsak tretji torek 
' v mesecu. Torej pridite vsi na 

sejo, ker ie več važnega za u-
krepati o skupnih zborih, kate-
ri bedo pm-edili skupno kon-

i , 
cert. 

Pridite na to naš^ zabavo, da 
. nam s tem pripomorete k iz-i 
' boljšanju stanja naše blagajne. 

Ob priliki povrnemo. 
Torej na svidenje 22. aprila! 

Uršula Unetič, blag. 
Koncert mladinskega pev-

skega zbora na Waterloo 

Približala se nam je lepa spo-
mlad, ž njo se povračajo ptički, 
kateri nam prepevajo cd jutra-
nje zore do pozne noči ter nam 
lajšajo naše življenje. 

Ravnotako se povrnejo tudi 
naši mladi pevci, da nam zopet 
pokažejo njih spretnost in kaj 
so se naučili skozi dolgo zimo. 
Vaje so točne, četudi toplomer 
pada, pa naši mladiči se tega 
prav nič ne boje; prav ponosno 
se jih poslužujejo in se trudijo, 
da nam kar najboljše ustreže-
jo-

Letos se pokažejo tudi v zani-
mivi igri, katera je zelo pod-
učljiva naši mladini, nam star-
šem pa v dober zgled, da izpre-
vidimo, kaj se otrokom zgodi, 
ako v napačno druščino zaha-
jajo. Zatorej apeliram na vse, 
da jim priskočite na pomoč dne 
23. aprila ob 3. uri popoldne, 
točno. 

Odbor bo skrbel, da vam ne 
bo dolg čas med odmorom. — 
Vstopnice v predprodaji so 40c, 
pri vratih pa 50c, kar je zelo 
prilično v teh časih, prosim vas. 
da se poslužite te priložnosti! 

Pc koncertu in igri bo pa, 
ples v spodnji dvorani. Igrali 
bodo dobro poznani Vadnalovi. 
Upam, da vam ustrežejo, da po-
zabimo na naše kurja očesa ter 
se vsi prav po domače zabava-
mo. 

Mrs. Zabukovec in Mrs. Tr-
lcp se pa dobro pripravljata, -da 
nam napravita prav okusno ve-
čerjo. Zato se bomo me matere 
malo odpočile, ker nam ne bo 

i treba cele ure kuhati, pač pa se 
bomo lahko malo zavrtele in po-
zabile na naše težave. 

Mr. L. Šeme se trudi na vse 
načine, da otroke boljše nauči in 
Mr. Siskovič tudi potrpežljivo 

! poučuje igro. Obema najlepša j 
i hvala za njih požrtvovalnost. | 
' Pri vratih pa "prajz" lep pur- j 
mnuoiil, katerega podari Misu! 

Š K R A T 

V Euclidu jih sedaj ® 
skrbi, kdo bo prihodnJ1 , 
mesta Ljubljane. Ede j | 
kandidatov, Albert Žag^ 
za seboj vso mladino-^, 
platforma je: če bo iz , ^ 
bo oženil. Saj na taki P 
bi kandidiral tudi 

Tista soba, ki nima ^ . 
v Slov. društvenem do111' 

Jo i 
lagam in podpiram, u 

vsakemu pokaže za 
J 

Slab utis naredi na 
govornik, če govori P ^ 
ho. Med občinstvom s® j 
jejo, kaj pa pravi, ^J 
itd. in ravno tako tudi 
zlikanih hlač. 

Slovenske vdove 
veselico 13. maja, pa 

mogoče bo z m a n j k a l 0 „ 
Ježeštana, saj imam0 ^ 
venski tiskarni v Cle „ 

JcS' 

General Ma<M 
— — # f 

V Miami Beachu na J 
umrl v starosti 65 le\ § 
Gerardo Machado, 1)1 -J 
sednik republike Ku^ 
dja liberalcev, ki se 
goma razvil v enega ,J| 
despotov, je bil vnet ^ J? 
in je Kubi dal n e k o P j | 
bre vlade. Končno je ' Jt 
voljo upora proti nje£ ^ 
toritarnemu načinu v jJ;: 

General Machado > J 
je bil sin častnika 111 J .i "I 
svojim očetom boru ' 
aitev Kube izpod španS 

ma. "Postal je g e n i j i 
Santi Clari, notranj1 J 
po ponesrečenem up0 J 
cev 1906. je živel n e i t i| 
kot zasebnik in uspešel1 J 
človek. Med vojno se i .J 
uporov. Zaprli so 8a' sjfl 
postal vodja liberalcev' j * 
padel pri volitvah. št» 
zneje pa je postal drz'j J 
sednik Kube in je vze 

v svoje roke. \ evujc lune, 
l/aF« 

Skratka, tipična 
Lnsko ameriškega P'1,' l 
leta je vladal r a z m e ^ / f 
ko si je pa hotel ž a M 
1. 1927. zagotoviti f j j 
volitev, se je j 
proti njemu opozi0^'' i 
pil je 1929. kot edin1 # I 
in je bil seveda izV 

njegovo vladanje Je g i*! 
čedalje bolj diktator5 4 
silno, izgubljal je , 
kakor marsikdo, ki Je 

moč v svoje roke. 
Njegova dejanja P1 JI 

svobodi državljanov i j 
gospodarski pojavi ^ t 
proti njemu upore"1, 
ki jih je hotel p o t l a č i l 
bolj železno roko. ^ ( j j 
pravo vojaško 

diktat«1 JI 
vil je ustavne svoboš1^ 
končno 1. 1933. n j ^ V j 
streljala na množic0'^Jl 
zbrala pred njegovo " 
ško palačo v Hav&n1- ./1 
to takšen odpor da Jc ^ .'J 

(dneh izgubil vse. j/J 
begniti in se je P0*-0"1^ ' j 
njenih državah, v Ka ' / I 
Domingu potikal v vê . f \ 

: hu, da ga bodo i 2 1 " 0 ^ A 
ga je obtožila ponev? I 
r o v -

T I 
I Alice Artcl. Na svi» J 
! del jo! J-' 

, J$P' i 
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Velike povodnji v 
Bosni 

LINDBERGH V SLUŽBI 
AMERIŠKE VLADE 

WASHINGTON, 18. aprila. — 
Da se čim bolj izpopolni ame-
riška zračna sila in da se jo na-
redi čim učinkovitejšo, je vojni 
tajnik Harry H. Woodring po-
zval danes znanega ameriškega 
letalca Charlesa Lindbergha v 
aktivno službo v vojnem depart-
mentu. 

IZREDEN SLUČAJ 
CHICAGO — Sestri Mrs. Carl 

Wolf in Mrs. Leo Prince sta obe 
na en dan porodili otroke, kate-
rima je pomagal na svet dr. H. 
M. Massel, brat obeh mladih 
mater. 

MEN.becauso they aro men, can 
never understand a three-

quarter wife—a wife who is all love 
and kindness three weeks in a 
month and a hell cat the rest of 
the time. 

No matter how your„back aches 
—how your nerves scream—don't 
take it out on your husband. 

For three generations one woman 
has told another how to go "smil-
ing through" with Lydiu R. Pink-
ham's Vegetable Compound. It 
helps Nature tone up the system; 
thus lessening the discomforts from 
the functional disorders which 
women must endure in the threo 
ordeals of life: I. Turning from 
girlhood to womanhood, 2. Pre-
paring for motherhood. 3. Ap-
preaching "middle age." 

Don't be a three-quarter wifew 
take LYDIA IS. PINKHAM'S 
VEGETABLE COMPOUND and 
Go "amilmg Through." 

Millions prefer it to 
mayonnaise Premalo zdravnikov 

v Afriki 
# Miracle Whip ia different—deli-
cious! The time-honored ingrali-
ants of mayonnaise and old-fash-
ioned boiled dressing are combined 
in a new, skillful way. Given the 
long, thorough baating that French 
chefs recommend for ideal flavor 

and smoothness--in 
S ^ w S B n . the Miracle Whip 
—Tjf- \ beater that's cxclu* 

she with Kraft. t kH«««t0' 

Hiša mu je izginila 
čez dan 

V Brooklynu, posebnem okra-1, 
ju New York a, se je sredi mar-

Hiša za dve družini 
Med bulevardom in E. 140 u-

I lico je naprodaj hiša za dve dru-
i žini, 4 in 4 sebe, kopalnica, ga- j 
'raža, cena $52Q0. 

Nadalje so naprodaj sledeče | 
hiše: 

5 in 5 sob, dve garaži, $5300; 
5 in 5 sob, dve garaži, $5000; 
5 in 5 sob, $5600. 

j Nadaljnje informacije dobite! 
j pri 

MATT PETRO VICH 
253 East 151 Street 

KEnmore 2641-J 
PROFESSOR NOODLE 

N A U G . H T Y C O N V I C T S 
.Dea-r P r o f e s s o r : - ^ 

I note they found 
^ a s t i l l i n j a . i l ! 

^ XytV keepers sure 
c A • Hžk we r e r i & p p m ! 
m ' v J i W t l i And I'm compelled 
ZJ L ° 1 — 

to See Row t h i s 
feSf could happen! 

i \ ki se v Palestini upi- j • 
l^jatlgle§kerau gospostvu, s o j • 

j to Sedaj svojo junakinjo in J 
I !ePa oziroma nekdaj lepa I T 
i D̂i- Ža' živi v neki 
I k' aravlja strelivo za puške. To • 
I j, abska "devica Orleanska", • 
i \ ' ( : v i so si Arabci že dolgo j T 
I C ^ o v a l i polno legend. A | • 
1 '1 jj S.e<iaj, ko je imela nesrečo j • 
j V eksplodirajoč naboj vaz- • 

flesno roko, je postala naj ^ 
I %|0 U a č i n slavna, pa si njeno j £ 
I i f ' v^^Povcduje jo po mestih1 • 

i zaročenec, mlad j * 
I \ c:' je padel v borbi z An- j + 
J istega dne se je dekle > 
I \ da se bo borila isto j J 
k Britom in da bo n j e - ! ^ 
I maščevala, Kmalu s i j $ 
i ''le. a Pravo delo. Navzlic svo- • 
I % v.1' Se j e odrekla družinske-; J 

1 in vsakdanjim n a - j + 
' Ul*iaknila se je v skalno!^ 

' I'M SoRPRlset) AT vou BOYS' 
k I\NO WITH such WONEST FACC S TOO L Tusr M« THAI ~yoo CM'T, 1 c,o To THE ANL t r -J J TOMI&HT ' j ' 

Get acquainted with this new wonder ~ i 
metal that cooks better, permanently - r « 1 InS ; 
retains its gleaming lustre, won't stain, ' ^ f e ^ ^ ^ ^ J L ^ ^ ? 
rust or darken, cleans easier, lasts longer ^ 
and safeguards health. T r y it in your \ « \ * 
o w n kitchen—it's the best demonstra- ^ r t S W 
ticm you can make of the economy and ^o®®*1" ^ 
value of this beautifuj; cooking wars. SEE IT T O D A Y A T 

1 he moment t h a t 
t h i s n e w s wis s 
s p i l l e d , 
Lt p r o v e d t o 
me, efadzooks! A 
t h a t al l o u r > 
j e d l s are s imply 
f i l l e d — 
w i t h m u c h t o o 
many C r o o k s ! 

D r o f . N o o d l e 
SUPERIOR HOME SUPPLY 

6401-03 SUPERIOR A V E N U E . 

Sarajeva poročajo: Zadnje 
je po Bosni močno snežilo 

ln je posebno po hribih zapadel t 
Hel sneg. V nedeljo pa je za- ' 
Mal jug in začelo je močno " 

^deževati. Deževalo je dva dni, j1 

ĵ enem se je pa tudi sneg hi-
r° tajal. Posledica tega je bila, t 

111 so potoki in reke začele hitro , 
naraščati. V noči od ponedeljka ^ 

lla torek so reke prestopile j J 
bregove in nastale so poi 

^9gih krajih hude povodnji. | 
nedelje popoldne je pre-

^jena telefonska zveza iz Sa- ^ 
ta3eva proti severnim in za- v 
Ntiirn krajem, ker je voda po- ^ 
r'a mnogo telefonskih drogov. t 

ni mogoče dobiti pordčil 
^ skodi, ki jo je naredila po-
Menj po deželi. Po veliki ško-
I v Sarajevu in okolici pa 
^ nko sklepamo, da so povodnji 

severni in zapadni Bosni zelo 
„•! e- Ogrožen je tudi želez-
n i promet na progi Sara je- 1 

0 Brod. Na tej progi se je ' 
^ postajama Kakanj — in i1 

, °drinje zaradi močnega de- ' 
fejJa zrušilo na železniški tir ; 

'ko zemlje in kamenja. Pot- ; 

| ski vlak, ki je vozil iz Broda 1 

°ti Sarajevu, se je iztiril, ker 1 
^°jevodja ni pravočasno opa-, ( 

â je proga zasuta. K sreči J 
noben potnik ranjen. Na J 

j p^^č je privozil pomožni vlak, ) 
i j Se je tudi ta ponesrečil. Vo- j ] 

izpodkopala tračnice in i 
EL ^ iztirila lokomotiva, en va- ; 

I j. Pa se je prevrnil. Šele dru- • 
I ju pomožnerhu vlaku se je • 
t v ^ i lo , da je privozil do kra-
H b ' z e m l j a zasula progo. : 

pilili delavci so takoj začeli 
progo in je bil po 

u Urnem delu zopet vzpostav- ; 
Jetl Promet. 

v2p Vftarajevu je povodenj po-
občutno škodo. Košev-

^ Potok je v svojem gornjem 
prestopil bregove in po-
mnogo rodovitne zemlje, 

^ t|i(Ji nekatere hiše so ogro-
Šolin potok v vzhodnem 

^esta je divjal kakor mala 
^ Francosko nabrežje je bilo 

' v°do. V kleti mnogih hiš 
4 v ^ a voda, neka stara hiša 

u«ičevi ulici se je pa podrla. 
{it ^ o veliko škodo je povzro-
^Potok Kovačica v predmestju 

Ker sta prestopili svo-
in v f i g 0 v c tudi reki Željeznica 

j l^i l jacka, je pod vodo tudi j 
ji ®arajevskega polja. Večja J 
' ^ ' J a stEv preplavili tudi reki 
I rinJa in Zujcvina. 

1 Iz 
ji' jt ^anja Luke poiočajo, da 
' U? ' n i s t e r za gozdove in rude 

V ° Pantič moral prekiniti i 
, tiL Potovanje po srednji Bos-
f S i a r a d i t aJa nJa snega so na-

reke in so mnoge ceste 
j ^ ehodne. Na poti iz Travni-

l\)^'.JaJce je moral minister 
) p r e k i l « t i svoje potovanje 
jj b o b n o m in se z navadnimi 

^ 1 m Pripeljati v Banja Luko. 1 

^ b s k a " d e v i c a O r -
f 

/ l e a n s k a " . 

jamo sredi svobodne dežele in 
se je tu uredila, kolikor je šlo. 
Ponoči so prihajali pomočniki 
in ji prinašali na skrivaj majhne 
zaboje in posode z niunicijo. 

Prazne naboje je Kadidžija 
podnevi polnila s smodnikom in 
natikala nanje krogle. Tako je 
šlo dolge mesece in le malokdo 
je vedel za njeno delo. Pred 
kratkim pa ji je med delom 
eksplodiral naboj in ji raztrgal 
roko, tako da je morala zapusti-
ti svoje skrivališče v palestin-
skih gorah. Na dan je pripravi-

l a do 600 nabojev. Nekoliko dni 
po nesreči se je vrnila s svojo 
mlajšo sestro in je svoje delo 
obnovila. Kakor prej prihajajo 
ponoči k njej zaupniki, ji pri-
našajo municijo in živila — do-
kler je ne bo nekega dne doletela 
morda usoda njenega zaročenca. 

Med afriškimi zamorci vlada 
izredno velika umrljivost otrok, 
ki ima razne vzroke: malarijo, 

j napačno prehrano, spolne bo-
lezni itd. Mnogo zamork trpi 
zavoljo slabega srca, kar je v 
zvezi s tem, da so preobreme-
njene z delom. Moški se tam 
pač le redkokdaj lotijo težkega 
dela. 

I Napačno je mnenje, da je za-
I moreč za bolezni manj občutljiv 
' nego Evropec. Res je, da vzdrži 
Ipod vročim soncem dolgo delo, 
ne da bi ga utrudilo, ne da bij 
se izčrpal. Toda za afriške bo-' 
lezenske kali, za povzročitelje! 
spalne bolezni, griže in jetike je 
bolj občutljiv nego Evropec, ki 
živi v tropskih krajih. Vzrok je 
v njegovi slabi prehrani. 

Mnoga plemena živijo skoraj; 
samo cd banan in mokastih go-1 
moljk, mesa in maščob vidijo le| 
malo. Spolne bolezni, nehigien-' 
sko življenje, praznoverje in po-
manjkanje zdravnikov so na-
daljnji vzroki, da je umrljivost 
med zamorci zelo velika. V 
Francoski Ekvatorialni Afriki 
pride na 30,000 do 40,000 doma-
činov komaj en zdravnik, v Bel-
gijskem Kongu celo na 70,000 
do 80,000. V angleški Tanganji-
ki pride en zdravnik komaj na 
100,000 domačinov. Dokler za-
morska rasa ne bo zdrava in 
odporna, pa tudi kolonialno go-
spodarstvo ne more Evropi do-
našati vsega, kar bi moglo. 

j P0DGAN2 NA POHODU 
• i 
i V bližini Bentleya pri Altonu 

na Angleškem se je za dalj časa 
ustavil ves cestni promet, ker 

: so se na cestah nenadno pojavili 
; ; velikanski tropi podgan. Bile so 
1 ' na pohodu v določeno smer. Na 

poedini krajih so našteli 5000 
do 10,000 živali, ki so se pomi-

' kale proti reki Weyu. Zanimivo 
je, da so podoben pohod podgan 
opazpvali v bližini Bentleya že 

3 pred nekoliko leti. Pravih vzro-
1 j kov teh selitev niso dognali. 

Potovanja miši in drugih glo-
jdavcev niso redka. Tako vemo 

- ' o mogočnih pohodih flemingov 
i 

v severni Evropi. Trdili so, da > 
tečejo te živali proti Atlant- j 
skemu oceanu in da se poženejo 
vanj, pri čemer sledijo staremu1 

instinktu, ki izvira še iz časa,! 
ko je imela severna Evropa kop-
no zvezo s kakšno pogreznjeno 
celino ali pa morda tudi z An-
gleško. i 

Alarm zaradi prehla-
da filmske zvezdnice 

Pred nekaj tedni je ves ev-j 
ropski tisk zavpil, da se je slav-' 
na švedska filmska igralka Ža-
rah Leander pri snemanju ne-
kega filma težko ponesrečila. 
Poročila so ganljivo opisovala, 
da se je po neprevidnosti ne-
kega tehnika, ki je zanemaril 
varnostne naprave, močno o-
pekla po obrazu in dobila hude 
poškodbe na očeh, slednjič, da se 
je morala podvreči hudi opera-
ciji. Poročila so se zaključevala 
z ugotovitvami zdravnikov, da 
"direktne življenjske nevarnosti! 
še ni,'' kar naj bi sicer učinko-
valo tolažilno, vendar pa tudi 
kazalo na to, da gre za res. V 
filmskih krogih in pri števil-
nih oboževateljih švedske umet-
nice so tako poročila seveda 
vzbudila veliko pomilovanje. Ne-
kateri peresarji so morda že 
pripravljali nekrologe. 

Nekemu švicarskemu listu pa 
se je posrečilo priti do pisma 
Žarah Leander, ki ga je list tudi 
objavil. Iz tega pisma je raz-

j vidno, da se je igralka le ne-
j koliko — prehladila, in sicer pri 
snemanju filma "Bila je nora 

! plesna noč" (Čajkovski). Pri 
nočnem snemanju vožnje s san-
mi po sriSgu in ledu jo je kljub 

j odejam in ogrevalcem nekoliko 
'jpremrazilo, "prav za prav so to 

j smolo prevzele moje oči, in ker 
' i so že od nekdaj za prehlad bolj 
' j občutljive, jim moram sedaj ne-

koliko prizanršu pravi sama 
v pismu. 

- 1 I 
r Tn zrradi t:kega piškavega 
i ]"ehlada so po evropskem tisku 
-jšla tako razburljiva poročila! So 
-' pač nastala bolj iz želje po ve-
)! liki reklami kot pa iz sočutja. 
_ l 

» s * * 6 * M » O r t S 1 

S t « 6 * 6 * " ' " ' V * / ^ 

Ravnokar je izšla . . . 
velepomembna knjiga 

"THE SLOVENES: A SOCIAL 
HISTORY" 

spisal Dragotin Lončar 

prestavil v angleščino Anthony J. Klančar 

Ta knjiga bi morala biti v vsaki hiši kjer je tu 
rojena mladina, da se mladina seznani z 

zgodovino Slovencev. 

• 

Knjiga je vezana 
stane $l 

— • — 

Dobi se v uradu Enakopravnosti, 

/ 6231 St. Clair Avenue 

(4) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo 
osebo do treh krožnikov: 1 za keke, 1 za maslo, 
'1 za sadje. Zamenjate lahko te kupone v našem 
uradu. Nobenih naročil ne sprejemamo po pošti. 

IME 

Naslov — 

Mesto 

ca zgodila smešna pomota, ob 
j kateri pa je bil delavec Smith 
le ob hišo. Ko se je nekega ve-

| čera vrnil z dela domov, je pre-
1 strašen opazil, da njegove revne-
hišice ni več. Na mestu, kjer je 
zjutraj, preden je šel na delo, i 
še stala hišica, je bilo vsevprek 
razmetano njegovo pohištvo. Po-
slopje samo pa je povsem iz-! 
ginilo in ni bilo nobenega sle-, 

I du, kje je stalo, šele od sosedov 
je izvedel, da so mu hišo podrli! 

j delavci mestnega magistrata. 
| Planil je k najbližjemu telefonu 
j in mestni magistrat vprašal, kje i 
imajo njegovo hišo. Tako se je j 
zadeva pojasnila tako, da so mu| 
mestni delavci podrli hišo — pol 
pomoti. Gradbeni urad mesta je 
namreč sklenil, da se mora ne-
kaj starih hiš v Brooklynu po-
dreti, da bodo napravile pro-
stor modernejšim stavbam. Zju-
traj je urad poslal skupino de-
lavcev z naročilom, da podro 
hišo, katere naslov so označili z 
"Belmont Avenue 158." Nesreča 

j pa je hotela, da večina hiš v 
tem delu Brooklyna ni imela 
nobenih vidnih številk in de-
lavci hiše št. 158 niso mogli naj-
ti. Dobili pa so hišo, ki je imela 
št. 162. Iz tega so sklepali, da 
bo druga hiša nazaj tista, ozna-
čena s številko 158. Toda tudi 
hiša št. 160 ni imela številke in 
tako so jo zgrešili in se ustavili 
pri hiši šte. 156. Bila je majhna, 
revna hišica, ki je bila kakor 
nalašč za podiranje. V kratkem 
so padli vsi zidovi, gradbeni 
material in vse, kar je od ruše-
vin ostalo porabnega, so odpe-
ljali in stvar je bila opravljena. 
Palir delavcev je zadovoljno za-
beležil v svojo beležnioo: "Hiša 

) J V v 
Isce se 

i Izkušena strežnica za v res-
• tavracijo. Mora imeti priporo-
i čila in stara biti nad 21 let. — 

Zglasite se pri Marble Bar, 
18800 St. Clair Ave.. — KEn-

jmore 4292. 

Belmont Avenue 158 podrta." 
Šele, ko se je oglasil razkačen 
lastnik hiše, je prišlo na dan, 
da so delavci podrli hišo št. 156. 

POROKA IZ STRAHU PRED 
VOJNO 

Pred nekoliko dnevi so v Lon-
J donu iočili zakon nekega vojne-
! ga letalca. Mož je navedel, da 
se je poročil pred pol letom, ko 

|je svet objelo kritično razpolo-
ženje. Vsi duhovi so bili razbur-
jeni in je vse pričakovalo vojne, 

j V tem razpoloženju se je poro-
, čil z dekletom, s katero se je 
i bil pravkar seznanil. Zakon so 
I proglasili za neveljaven in sod-
nik je k temu pripomnil: "Ne 
pozabite, da mednarodni polo-
žaj še vedno ni razčiščen. Če bi 
vam pa čustva v sili političnih 
dogodkov še kdaj ušla, vam ne 
morem jamčiti, da vam bomo 
drugi zakon prav tako gladko 
ločili." 

USODA RODBINE GENERA-
LA MIAJE 

Sirovi, hčere in vnuki špan-
skega republikanskega genera-
la Miaje, ki šo se v zadnjem 
času mudili v Kairu, so se v 
nedeljo zvečer pripeljali v Mar-
seille. Tam bodo počakali na 
prihod generala Miaje iz Alži-
ra, potem pa se bodo z njim 
vred vkrcali na ladjo, ki jih od-
pelje v novo domovino Mehiko. 

BREZPOSELNI IN MILIJO-
NARKA 

Ameriška dedična milijonov 
Helena Montrose iz San Fran-
cisca se je morala podvreči o-
peraciji s transfuzijo krvi. Po-
nesrečila se je na vožnji z avto-
mobilom, in bi bila poškodbam 
podlegla, da se ni našel krvo-
dajalec v osebi nekega brezpo-
selnega. Tega moškega je mili-
jonarka potem, ko je okrevala, j 
vzela za svojega moža. 

' ARE YOU ONLY A . 
THREE-QUARTER WIFE? 

Kampanja za "Cankarjev glasnik" 
sedaj v teku... 

C A N K A R J E V G L A S N I K 

mesečnik za leposlovje in pouk 

ima sedaj kampanjo za nove naročnike! 

AKO ŠE NISTE NAROČNIK TE VAŽNE 

REVIJE POSTANITE ŠE DANESf 

NAROČNINA JE: 

za celo leto $3 — za pol leta $v1.50 — za 
4 mesece $1 

Kdor tekom kampanja pošlje en dolar direktno 
na urad Cankarjevega glasnika mu bo naročnina 
kreditirana za pet mesecev. 

CANKARJEV GLASNIK 
6411 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 



EfftAKOPKAtisoSt 

točk da jih pregledate 
ko čistite hišo 

Preglejte vse žarnice v vsaki 
sobi Odstranite vse črne žarnice 
ki vam tratijo elektriko in vam oslab-
žajo luč. K jer nimate žarnice, denite 
žarnice. Rabite žarnice ki vam dajo 
boljšo luč za boljši vid. žarnice so 
boljše in cenejše kot kdaj prej. 

Preglejte vse senčnike na 
vaših svetilkah. . .Ak0 80 sen2ni" 
ki iz svetlega materijala, toda zapraše-
ni, jih dajte izčistiti. Toda ako so 
senčniki že stari iz temnega blaga, j ih 
nadomestite s senčniki svetlega blaga, 
ki imajo notranjost pobeljeno. Senčniki 
so boljši in cenejši kot kdkj prej. 

Preglejte vaše svetilke radi 
sight-saving. . . A k 0 niso vaše 

svetilke katere rabite za branje, šiva-
nje in drugo natančno delo, SIGHT-
SAVING SVETILKE, jih morate nado-
mestiti s SIGHT-SAVING SVETIL-
KAMI, za na tla ali na mizo. Sight-
Saving svetilke so boljše in cenejše 
kot kdaj prej. 

v Slov. Društ. Domu, na Recher 
Avenue 

Godba Dobra postrežba 
Ste vabljeni na poset 

Mladi fant dobi delo v mesni-
ci ob sobotah. Mora imeti nekaj 
izkušnje. Naslov se dobi v ura-
du tega lista ali pokličite HEn-
derson 5311 

Kupite hišo sedaj 
Hiše za eno družino, od $2900 

naprej 
Hiše za dve družini, od $38001 
naprej — Delikatesna trgovina 
naprodaj. — 
Mesnica naprodaj, na promet-
nem kraju, poceni. — Mala vso-1 

ta na nakup, ostalo kot rent.! 

Ed F. Kovach Realty 
767 East 185 Street 

KEnmore 5030 

August Kollander 
6419 ST. CLAIR AVENUE 

v Slovenskem Nar. Domu 
Preglejte vaše električne 
luči. . v a š e l u č i povzročajo žar? 
Ali vam dajo samo temno luč? Ali so 
že neprilične? Imeti bi morali moderno 
luč — posebno v kuhinji, pralnici, 
obednici in kopalnici, kjer j e sight-
saving luč tako potrebna. Električne 
luči so boljše in cenejše kot kdaj prej. 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno ln po dnevnih ce-

nah; 
OPRAVLJA notarske posle. 

Kollander Ima v zalogi tudi Ju-
goslovanske znamke. 

T'T''ririTHvn' Preglejte napeljave in iztoke 
za elektriko. . . Ali imate iztoke 

za elektriko v prostorih kjer jih rabi-
te? Ali imate zadosti napeljav, da 
lahko rabite svetilke in električne pred-
mete kjer jih želite? Lahko si vse to 
uredite moderno prav lahko in eko-
nomično. 

PROFESSOR NOODLE 
A J>e®vr P r o f e s s o r ? 

' My spouse was 

§always meek. 

mild. 
until he made 
some brew. 
And now this 
stuff has made 
him w i l d ! 
Oh, tell me 
what to do M 1£ " * Mrs. Muscle 

Oglejte 

si spomladanske razstave 

SIGHT-SAVING 
S V E T I L K 

Mnogo trgovin v Clevelandu razka-
zuje nove spomladanske vzorce 
Sight-Saving svetilk, ki so nove in 
lepe, in imajo znanstveno izdelan 
princip Sight-Saving. Prihranite 
vaše oči, obvarujte zdravje, in olep-
šajte vaš dom, s tem da nadomesti-
te stare svetilke s novimi Sight-
Saving svetilkami. V vasi hiši bi 
morala biti ena Sight-Saving sve-
tilka za vsakega člana družine. 

1 here's j u s t one 
w a y to Cedi -
K i s 1)1 u f f 
and l^y him. 
o n t h e s h e l f _ 
if he won't 
quit t k i s tffi^ 
wmVful stuff — P V 
then t » K e » \ J 
drinK yourself! \ 

* I Prof. Noodle-

Vid je neprecenljiv . . . luč je 
poceni 

Luč je tako poceni, da j o lahko rabite 
povsod, da si obvarjete oči. Električni tok je 
ceneje kot kdaj prej v zgodovini, in žarnice 
in svetilke vam dajo več luči in boljšo luč, 
in stanejo manj kot pai' let nazaj. 

The Electrical League 
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KRMAR MILANOVIČ 
POVEST IZ P O M O R S K E G A 

ŽIVLJENJA 

j w 
.20 . a i m - 1 ' " ' S 
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Kako naj se vse to konča? č 
V Zapol ju je bival že šest ted- c 

nov. živel je kolikor mogoče s 
skromno in varčno in denar, ki ii 
ga je.bil prinesel iz Avstralije, z 
je hranil še skoraj nedotak- s 
njen. A kljub temu je bilo to s 
le neznatno premoženje in ka- r 
dar bi tudi to pošlo, kaj potem? t 

To je bilo vprašanje, ki mu d 
je sedaj noč in dan ni dalo mi- t 
ru. £ 

Prepričan je bil, da bi ga go- j 
spod šerman v Sidneju zopet g 
sprejel z odprtimi rokami in ga c 
postavil v prejšnjo službo; to-' i 
da sama misel, da bi moral za-
pustiti zopet domovino ga je pre ^ 
tresla do kosti. Pa tudi v sluča- j 
ju, da bi mu Vida na kak način i 
dovolila, vzeti seboj Jelico, ali i 
bi mu bilo sploh mogoče, ločiti 5 
se od svoje žene? — Ali se ni 
moral vedno bati, da je potem < 
ne vidi morda nikoli več? In < 
kadar bi se bil spomnil njenega ] 
malovrednega moža in si predo- ; 
čil njeno bedno, nesrečno živ- ] 
ljenje, kako bi mu potem krva-
velo srce, če bi ne mogel imeti ; 
nikakega upanja, ji v bedi in , 
potrebi skrivaj priskočiti na 
pomoč tako, da bi jo to ne ža-
lilo ali se komu zdelo sumljivo. 
Ne, ostati je moral v njeni bli-
žini, da jo bo mogel varovati in 
ščititi, in to zlasti zaradi tega, 
ker je bilo z gotovostjo priča-
kovati, da izgubi v najkrajšem 
času celo streho, kajti Štefič je 
padal vedno globokeje in polom 
m beraška palica sta bila neiz-
ogibna. 

Toda česa naj se poprime, da 
si bo zaslužil, kolikor bi potre-
boval za dostojno življenje? Za 
kaj je bil najbolj sposoben? Bil 
je izvrsten, vesten knjigovodja, 
vsaj gospod šerman ga je cenil 
kot takega; Zapolje je bil pre-
cej obsežen trg in hi moglo bi-
ti ravno težavno dobiti kako 
primerno službo. Tako je Mila-
novič premišljeval in sklenil na-
zadnje, poskusiti svojo srečo. 

V trgu je bilo več raznih tr-
govin in prodajalen, zunaj trga 
je stala tovarna, last bogatega 
TrŽačana. Milanovič je torej u-
paJ zatrdno, da mu povsod pač 
ne more izpodleteti. Najprej je 
hotel vprašati v tovarniški pi-
sarni; a tu so mu s prijaznimi 
pokloni povedali, da zanj nima-
jo nikakega mesta. Isti odgovor 
je čul tudi v dveh trgovinah; 
v enem slučaju ga je gospodar 
celo ozmerjal s postopačem in 
pritepencem, češ, ako bi vsake-
ga, ki mu slučajno stopi pred 
oči, vzel v službo, bi mu kmalu 
zapel boben pred hišo. 

Kaj takega Milanovič ni pri-

čakoval. Njegovo občutljivo sr- z 
ce ni moglo prenesti takega po- J 
stopanja. Čutil se je ponižanega v 
in z novega je občutil vso ne- li 
znosno težo svoje usode. Zaman j 
se je tolažil z mislijo, da so ti-
soči mož, ki so bili morda vred- k 
nejši kakor on, doživeli še večje v 
bridkosti in razočaranja. Cim £ 
dalje je vso stvar premišljeval, t 
tembolj je bil potrt in nemiren, r 
Šele ko so mu misli splavale zo- c 
pet tja k njegovim dragim, zla- I 
sti k ljubki Jelici, se mu je li- c 
ce zopet razjasnilo in razvedri- I 
l o . ^ 

"Jutri vprašam še v veliki tr- ^ 
govini koncem trga", je govo-
ril sam s sebpj, "in če tudi tam ( 
ne opravim ničesar, si bom pois- ^ 
kal kake službe potom časopi- j 
sja." s 

Tako samega sebe tolažeč, je . 
stopil k oknu, v nadi, da zagle-
da na cesti morda svojo hčer-
ko. A nikjer je ni mogel zapa-
ziti in že je hotel stopiti od ok-1 
na, kar vidi štefiča, ki je od svo-
je hiše čez cesto stopil proti 
Milanovičevemu stanovanju in 
čez nekaj časa pozvonil pri 
vratih. 

Takoj nato je na njegovo ve-
l iko začudenje stopila v sobo 
gospa Zakotnikova in naznanila, 
da želi gospod štefič ž njim go-
voriti. 

Čuden strah se je polastil 
| Milanoviča. Kakor blisk mu je 

šinila v glavo miselT spoznali so 
me! Samo za hip je zamišljen 
zrl predse, nato pa pravi: 

"Prosim, recite gospodu, naj 
• le vstopi." 

Prišlec je vstopivši v sobo po-
i zdravil z nemim poklonom, in 
l istotako je odzdravil tudi Mila-
. novič, kateremu se" je na obra-
l zu bralo, kako napeto pričakuje, 
• kaj mu prinese izredni obisk 
• zobozdravnikov. 
> Štefič je bil praznično oble-
- čen in gladko obrit; lase je imel 
- skrbno razčesane perilo novo in 

čevlji so se mu lepo svetili. 
Milanovič ga do danes ni mo-

i gel opazovati še nikoli tako na-
1 tanko. Svetloba je od okna pa-
- dala naravnost nanj, tako da je 
5 jasno mogel videti njegove z 
2 rdečimi žilicami preprežene oči, 
- ki so v zvezi z zabuhlim, bledim 
i 

NAZNANILO 
r 

Vsemu cenjenemu občinstvu 
' naznanjamo, da smo ravnokar 
n iobili nove vzorce za obleke in 

površnike. Naročite vaše oble-
^ ke sedaj. — Se priporočamo. 
u Chas. Rogel 

6526 St. Clair Ave. 

obrazom, bledo-modrimi ustni- \ 
cami in rdečim nosom, dajale 
možu vse one znake, s katerimi g 
morilec alkohol zaznamuje svo- č 
je častilce, svoje žrtve. j 

V tem trenutku pa je bil tre- j 
zen, tako trezen, kakor človek, j 
ki je izpil samo eno kupico vi- c 
na. i 

V vidni zadregi je vrtel ne- -
kaj časa v roki klobuk in nato i 
začel: "že dolgo časa, gospod < 
Matko, sem se pripravljal, da ; 
vas obiščem' in se vam zahva- ; 
lim za velikansko prijaznost, ki 
jo izkazujete naši mali Jelici." 

Milanovič si je oddahnil in ka-
kor težek kamen se mu je od- 1 

valilo od srca, ko je čul, da se 
gre za nekaj drugega in ne za 
to, česar se je bal; zato je mir-
no odgovoril: "Prosim, sedite, 
da se pogovoriva. Bodite pre- • 
pričani, da me spravljate v za-
drego, ako se mi zahvaljujete, 
kajti vaša ljubka deklica mi je 
v veliko razvedrilo in v zaba-| 
vo." 

"Gotovo, ljubeznjivo dete je 
to, pravi zaklad za njeno ma-
ter in edini svetel žarek v moji 
hiši, na kateri počiva žalibog 
senca nesreče." Pri teh besedah i 
je globoko vzdihnil. 

"Ah, prav žal mi je, da mo-
ram čuti kaj takega." 

"Nikoli se ne bom dovolj po-
kesal,. da sem se posvetil tako 
nehvaležnemu poklicu, kakor je 
ravno poklic zobozdravnika. — 
Jaz sem bil rojen za kaj boljše-
ga, gospod Matko. Moj oče je i-
mel vplivno službo pri vladi; 

• toda umrl je reven in mene je 
' vzel k sebi moj stric . . . toda, 
, kaj bi vam to pravil, saj vas 
• kaj takega ne more zanimati. 

Za moža moje starosti je po-
l manjkanje težko in grenko bre-
s me. V svojem poklicu nimam 
) sreče, a vendar ne dobim nika-
i ke službe, ki bi bila zame pri-

merna." 
j Iz žepa je potegnil robec, ga 

pritisnil na usta in zakašljal, 
- kakor bi hotel dati Milanoviču 
i priliko za kako opombo; a ker 
- je ta molčal, je Štefič nadalje-• 

Delo dobi 

N O V I C A . . . 
ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN STEBLAJ 
1145 East 169 Street KEnmore 4680W 

JOHN PETERKA 
1121 East 68 Street ENdicott 0653 

val: ir 
"Ako bi bil sam na svetu, bi k 

se revščine ne bal, toda najbolj- o 
šo ženo in najljubeznivejše dete d 
zreti v bedi in pomanjkanju, to d 
je nekaj strašnega. Moja ubo- n 
ga žena sicer ne toži; toda vi-
dim, kako na tihem trpi in ka- ^ 
ko skrb in bridkost izpodkopu- g 
jeta njeno rahlo zdravje, kako '. 
mnogokrat le s težavo zatajuje 
svoje solze. Srce se mi trga, ko 
zrem vse to, pa zastonj iščem 1; 
sredstva, da bi pomagal." z 

"Ali hočete s tem reči, da vla-i 
data v vaši hiši revščina in po- d 
manjkanje?" vpraša Milanovič k 
s tihim, tresočim glasom. 

"Da, tako je," pritrdi štefič v 
ves potrt, kakor bi le s težavo t 
zadrževal solze. "Dva goldinar- f 
ja, to je celo moje premoženje, c 

"Nimate poleg svojega seda- r 
njega poklica nikakih dohod- t 
kov?" r 

1 
| "Ne. Dokler sem stanoval še . 
na glavnem trgu, nisem potre- f 
boval postranskih zaslužkov, 
ker sem v svojem zobozdravniš- i j 
kem poklicu samem imel dovolj ij 
posla. Toda grda nevoščljivost i j 
in brezobzirna konkurenca sta i 

i spravila med ljudi razne lažnji* i 
j ve in obrekljive govorice in ta- i 
ko škodovala mojemu dobremu 
imenu in me pripravila skoraj 
ob kruh. V' kratkem so me za-

> pustili moji najboljši pacijenti 
i in končno sem bil prisiljen pre-

seliti se semkaj koncem trga, i 
ker je tu stanovanje cenejše 
kakor v sredini. Sam Bog ve, 

> kakšno je bilo od tedaj naprej 
? moje življenje," je vzkliknil in 
' zaškripal z zobmi; "zastavljal-
3 niča ie kmalu postala moje edi-
• no pribežališče in sedaj imam 

komaj še najpotrebnejšo poste-
ljno opravo, vse drugo sem že 

x zastavil, ako nisem s svojo dru-
žino vred hotel lakote poginiti. 
Da, to je pasje življenje!" je hi-
poma vzrojil, plariff pokonci in 

1 si pulil lase z glave: "Ako bi ne 
L, - 1 

u smmmmnttmntammmattumnuma 

r F I S H F R Y 
- v petek, 21. aprila 

imel žene in otroka, moje ljub-
ke Jelice, katero ljubim prav 
očetovsko, dasi nisem njen oče, 
da, ko bi me ne zadrževali te 
dve bitji, ne bi dalje prenašal 
neznosnega gorja." 

Nato si je z robcem, ki ga je 
med govorjenjem nervozno ti-
ščal v roki, obrisal potno čelo 
in obupno zrl v tla. 

Nastopivši molk prekine Mi-
lanovič: "Morda bi jaz mogel 
za vas kaj storiti?" 

"Ah, ali bi smel biti tako pre-
drzen," odvrne stokajoč Štefič, 
kakor bi mu solze jemale glas, 
"in se obrniti z neko prošnjo na 
vas, čegar dobrotljivost naspro-
ti naši Jelici mi nalaga že sedaj 
prisrčno hvaležnost; ne bi si-
cer rad postal še večji vaš dolž-
nik, toda če mislim na svojo u-
bogo, nesrečno ženo, tedaj se 
mi zdi, da bi ne ravnal prav, če 
bi odklonil vašo pomoč, ki mi 
jo tako dobrohotno in nesebič-
no ponujate. Samo zaradi moje 

žene," — vzdihnil je obupno — 
"da, le edino zaradi nje se ho-| 
čem premagati, vas hočem . . " 

"Razumem vas," mu pretrga 
stavek Milanovič. "Dasi sam ni-
mam bogvekoliko, vendar vam 
hočem z malo vsotico pomagati 
iz najskrajnejše bede, da si 

i preskrbite vsaj najpotrebnejše, 
kar rabite za svojo družino" 

. Zadnje besede je Milonovič go-
I voril s posebnim poudarkom. 

"Ako bi mi ne bilo zaradi že-
• ne in otroka, bi moj ponos ne 
' prenesel takega ponižanja!" od-
> vrne štefič, navidezno ves iz se-
1 be samega ginjena. "Lastna be-
" da bi me nikdar ne privedla do 
j takega koraka! Raje lakote 
" umreti, kakor beračiti! Ne," je 
- nadaljeval z glasom žaljene ča-
• sti in žaljenega ponosa, "kakor 
5 sem tudi reven, vendar vem, kaj 
3 dolgu jem svojemu rodu, svoji 
i vzgoji, svojemu družabnemu 
- stališču, in zopet ponavljam, če 
s bi ne bilo za ženo in dete, nobena 

sila, in naj bi bila še tako ve* 
|lika, bi me ne prignala tako1'8' 
leč, da bi se obračal na vašo 
bro usmiljeno srce." 

Po teh besedah je štefič 
molknil; ko je pa videl, daj 
postal Milanovič nepotrpežlj'v' 
je takoj zopet začel: 

" č e bi trikrat goldinarjev -
tu je v zadregi obmolknil. 

"Dobro; torej za prvo silo 1»! 
rabili trideset goldinarjev? 1 

"Da ,toda le na posojilo," f 
popravil štefič; "ko se vrnej 

1 bolji časi, vam vrnem vse > 
. zadnjega vinarja." 

"Toda kaj vam more kori*,! 

tako mala vsota?" 
s Zobozdravnik je bil ves P''eSJ 
s nečen. "Vraga,- kolik osel f j 
- bil," si je skoraj gotovo 
• sam pri sebi, glasno pa je o« | 
i nil s prisiljeno ponižnostjo1 

i "Trideset goldinarjev, ^J 
i ljubi, je za reveža že velika11, 

: bogastvo." 
i (Dalje prihodnjič) „ 
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